La vista
és la que treballa

Hem vist al darrer numero l'oracié «i
si molt m’apureu...» Com que, de fet, el
castelflanisme apuro, aixi com el verb apu-
rar, 'usem a tort i a dret equivocadament,
hem cregut que valia la pena, avui de
parlar-ne un xic, per tal de posar les co-
ses al seu lloc.

Maltes vegades diem que ens trobem
en un apuro; és a dir en una necessitat o
conflicte. Doncs, bé. Sempre que ens tro-
bem en un cas semblant, direm destret
0 bé aixebuc. També, en certs casos, el
mot castella apuro el podem substituir
Per angoixa o afliccié. | no hem d’oblidar
que un home apurat és, en catala, un ho-
home atrapat.

Pel que fa al verb apurar, quan vulguem
€xpressar que s’ha acabat totalment quel-
com, el canviarem per esgotar o exhau-
rir. Aixi, s'ha esgotat el liquid de la bote-
lla; s'ha exhaurit I'edicié d'un llibre.

El verb apurar (parasintétic de pur), en
Catala, sols té la signiticacio de depurar,
posar en clar, verincar, aixi com la d'es-
coltar, d’escurar i d’esbrinar. Aixi, oli apu-
:at laepurat); apurar (veriticar) els comp-
es,

| apurar-se en el sentit de manifestar
0 sentir preocupacio, temenga, indecisio,
€tc., el substituirem per impacientar-se,
amoinar-se, anguniar-se, etc. Per tant, la
frase que ha motivat aquest comentari,
havia d'escriure’s, «i si moit m'angunieu
0 be amoineu...»
~ Un altre verb que tambe veiem sovint,
I es tracta dun aitre casteilanisme, és
“porar. Hecordem gue guan vuiguem ex-
Pressar que cal donar ajut 0 pruieccio a
una persona, publicacio, obra, etc., hem
dusar els verps sostenir, ajudar, deten-
sar. ~

Quan vulguem dir que una cosa des-
Cansa damunt una altra, o sigui sostingu-
0a per una aitra, per exempie, una esca-
14, la paret, etc., direm o descriurem:
recoizar, estintolar, estrebar, apuntalar o
repenjar.

Si volem sostenir o confirmar una opi-
Mo, usarem gonar suport o be una expres-
S10 per cert moit catalana com es la de
fer costat.

| ara que estem en ple periode de co-
Mengament de tuncionament dels nous
AJuntaments no ens ha de passar mai
Per 1a barretina quan tacin sessions el
Fie 0 la Comissio Permanent de dir, per
€xempie, que el Conseller o Regidor X
ha recolzat una proposicio, sin6 que I'ha
Uerensaga. Tampuc no es correcte dir que
un Partit recoiza el Govern sino que li
Presta suport.

Pel que fa al mot apoi hem d’'assenya-
lar: usarem recolze, estintolador o su-
Port, quan vulguem dir alld que serveix
Per a sostenir o per a recolzar-s'hi; i
SGsteniment, defensa, ajut o favor, quan
Vulguem expressar l'accié de suportar,
Sostenir o defensar.

Respecte al verb apoiar-se, assenyala-
'®m que podem recolzar-nos posant-nos
€ coizes a la barana, d'esquena a la pa-
ret. Ara bé, si us doneu e! brag, llavors
Podeu repenjar-vos-hi.

Finalment, direm que una estatua des-
ansa sobre el pedestal, | una teoria sol
recolzar-la en fets.

I per avui, prou. Gracies per la vos-
tra atencig.

R. M. C.

Noticia de I'Ajuntament

Les Comissions en marxa

L'anticipacié amb qué se'm demanda ['article fa que aquestes noticies de I'Ajun-
tament no puguin ser, precisament, Gltimes noticies, com seria bonic poder oferir ha-
bitualment al lector.

A V'hora que escric —aprofitant la festa del dimarts—, sé que s’ha convocat
sessio plenaria pel proper dijous dia 3, per a la qual encara no he rebut la convoca-
toria. Per tant, quan aquestes ratlles arribin a mans del lector, ja se sabra tot alldo que
s'ha dit i s’ha fet en aguesta sessié.

Una cosa és, no obstant, gairebé segura: En sortiran constituides les diverses
Comissions en qué s'organitza el treball de la nova Corporacid, i aquestes podran ja,
a partir del divendres,comencgar la seva tasca.

Els problemes sé6n aci, a la vista de tots, i no és pas licit perdre el temps.

A part d'aquelies actuacions urgents destinades a tapar forats, o bé a resoldre
situacions que no tenen espera, no és pas dificil fer una enumeracio de les qiiestions
més vives, que reclamen l'atencié immediata dels regidors.

En realitat es pot dir que tots els Partits les anunciaven en els seus programes
electorals.

Ara cal que les Comissions garbellin aquells programes, separant-ne tota dema-
gogia, i, sense precipitacions perd també sense demores, vagin proposant les mesu-
res concretes que cal adoptar en cada camp de I'activitat municipal.

Aix0 exigira, en el si de cada Comissid, uns estudis rigorosos, uns debats am-
plis i una refiexié suficient, com a unica formula que faci possible en cada cas es-
collir el cami més adient, amb menys probabilitats d’'error; i, també, com a dunica
formula que eviti, tant a la Comissié Permanent com al Ple, el trangol d'apitrar pro-

posicions poc madurades.

Perd potser cal dir, també, una altra cosa: Tots els ciutadans poden dir-hi la
seva. Els agrairem que ens facin arribar les seves opinions; que ens facin saber
els seus problemes; que no oblidin que Granollers és una obra de tots.

Pere Canal

Retalls del Butlleti Oficial de la Provincia

ADMINISTRACIO MUNICIPAL

21 d’abril — PARETS DEL VALLES

Habiéndose confeccionado la rectificacion
del paaron municipal de habitantes, con rete-
rencia al 31 de diciemore de 1978, la misma
se halla expuesta en la Secretaria.

21 d'abril — BIGUES | RIELLS

Confeccionado el padron de contribuyen-
tes sujetos al pago ael impuesto inuustnal
sopre cireulacion de vehicuios ae traccion
mecadnica para el ejerciclo ae 1979,

21 dabril — CANOVELLES

Formulada y rendida la cuenta municipal de
Auministracion ael ratrimonio de esta loca-
1uau, corresponalente al e;erciclo ae 197,
se hace puuwii0 yue la misina, con 10s docu-
iNeNtos que la justrican, Se nauara de mani-
1esio en 1a becretaria.

rormuiasa y renaua la cuenta municipal
de Aunuiustracion ges rFatrimionio ae esta 10-
calluau, corresponulente ai g,eruicio ae 19/,
se hace puvhicy ue 18 misiidg, cun 10s docu-
ments yue 1a justucan, se hailara ae man-
fiesto en la Secretaria.

21 d’abril — LA GARRIGA

En virtud de lo establecido en el Real De-
creto 263 19/9, de 13 de tebrero, se convo-
can pruebas selectivas restringigas para cu-
brir en propiedad una plaza de Velineante de
este Ayuntamiento, grupo de Admimstracion
General, subgrupo Tecnico con sujecion a las
siguientes.

23 d'abril — LLICA D'AMUNT

El Ayuntamiento de mi presidencia, en se-
sién celebrada el dia 30 de marzo ultimo,
acorddé apropbar la zonificacion y precios uni-
tarios que han de regir para la exaccion del
impuesto municipal sobre incremento del va-
lor de los terrenos para el ejercicio de 1979.

23 d'abril — LA ROCA DEL VALLES
Acordado por el Ayuntamiento pleno, en

Placa Gran, 5/5/1979, p. 5/ Col-lecci6 de premsa i butlletins / Arxiu Municipal de Granollers

sesion extraordinaria celebrada el dia 26 de
teprero ultimo, la implantacion de la Orde-
nanza fiscal reguladora oel impuesto munici-
pal sobre solares, ce acuerdo con la aproba-
wa por Qrden de la Presidgencia ael Gobierno
de 20 de diciembre de 1979 (B..E. n° 305, del
22).

Acordada por el Ayuntamiento pleno en se-
sién extraordinaria celebrada el dia 26 de te-
brero ultimo, la implantacion de la Ordenanza
tiscal regutacora del impuesto municipal so-
pre el incremento de valor ae los terrenos,
de acueruo con la aprobada por Urden de la
rresigencia ael Gobierno, ae 20 de diciemore
ge 1yv8 (B.L.E. n.° 305, del 22), se expone
al publico ia Urdenanza al etecto aprobaada,
junto con la taola de valores de 10S tipos
ulitarios de vaior corriente en venta de los
(errenos de este municiplo, vigenie para ei
iriemo 19¢4-79, apropaga por e ymo. sr, De-
legado de Hacienua de la provincia en fecha
28-12-76, y que no sufre variacion para el ac-
tual e,ercicio econdmico de 1979.

25 d'abril — CANOVES

Aprobado inicialmente por el Ayuntamien-
to pleno, en sesion ordinaria celeprada el
ppao. dia 31 de marzo altimo, una pequefa
ampliacion del Plan Parcial de Ordenacion
denominado «Mirador del Montseny», siendo
el promotor del mismo don Antonio Crous
Casagemunt.

MINISTERI DEL TREBALL

21 d'abril

Resolucion de la Direccion General de Tra-
bajo por la que se dicta Laudo de Obligado
Cumplimiento en el conflicto colectivo de
trabajo planteado en la Comisién Deliberado-
ra del Convenio Colectivo, de ambito nacio-
nal, para las recaudaciones de Tributos del
Estado.
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